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 pink-collar workers  
 

วันท่ี 1 พฤษภาคม ของทุกปถือเปนวันแรงงานสากล (International Workers’ Day หรือ 
May Day) ซึ่งหลาย ๆ ประเทศท่ัวโลกรวมท้ังประเทศไทยถือเปนวันหยุดพักผอนประจําป เพ่ือใหบรรดา
พนักงานและผูใชแรงงาน (ซึ่งไมไดหมายเพียงกรรมกรแบกหามเทานั้น) ไดรวมรื่นเริงเฉลิมฉลองวันสําคัญดังกลาว 
ยกเวนในสหรัฐอเมริกาและแคนาดาท่ีถือเอาวันจันทรแรกของเดือนกันยายนเปนวันแรงงาน (Labor Day) 

กอนหนานี้ มักมีการแบงแรงงานออกเปนสองกลุมใหญๆ คือ white-collar workers ซึ่งหมายถึง 
ผูท่ีทํางานในสํานักงานท่ีตองใชความคิดและวิชาชีพมากกวาแรงงาน ซึ่งโดยปกติจะสวมใสเสื้อเชิ้ตสีขาว และอีก
กลุมหนึ่งคือ blue-collar workers ซึ่งหมายถึงผูใชแรงงานท่ีทํางานในโรงงาน ซึ่งมักสวมใสชุดทํางาน 
สีน้ําเงิน แตในปจจุบันมีการสรางคําใหมๆ มากมายเพ่ือใชเรียกแรงงานประเภทตางๆ มาดูตัวอยางกันเลยคะ 

pink-collar workers  หมายถึง เลขานุการหรือผูท่ีทํางานธุรการอื่นๆ ซึ่งสวนใหญจะเปน
สุภาพสตร ี
steel-collar workers  หมายถึง หุนยนตหรืออุปกรณหุนยนตท่ีทํางานแทนมนุษย 
gray-collar workers  หมายถึง ชางฝมือหรือผูท่ีมีงานรับผิดชอบท่ีตองอาศัยท้ังความคิดและ
แรงงาน 
green-collar workers  หมายถึง นักสิ่งแวดลอม 
gold-collar workers  หมายถึง นักวิชาชีพหรือผูท่ีมีทักษะซึ่งเปนท่ีตองการ และยังหมายถึง
พนักงานลูกจางท่ีมีอายุ 55 ขึ้นไป 
open-collar workers  หมายถึง ผูท่ีทํางานท่ีบาน 
dog-collar workers  หมายถึง บาทหลวง 
frayed-collar workers  หมายถึง คนงานท่ีมีรายไดชักหนาไมถึงหลัง หรือคนงานท่ียากจน 
black-collar workers  หมายถึง คนงานเหมือง (โดยเฉพาะเหมืองถานหิน) และคนงานบอ
น้ํามัน 
ไมวาจะทํางานอะไร ทุกคนสามารถมีสวนสรางสรรคความเจริญใหแกประเทศชาติได หากมีความมุงม่ัน 

ทุมเท และทํางานในหนาท่ีความรับผิดชอบของตนอยางเต็มท่ี 
แลวพบกันใหมสัปดาหหนาคะ 
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